
Costa Marlin 1894 Straight Grip Stock Set Root Beer - Costa Marlin
1894 End Cap, Straight Grip Stock Set (Root Beer)

Upgrade for straight grip stocks: Fits Marlin rifles with straight grip butt stocks
and tenon-style forearms (not compatible with pistol grip or barrel band
forearms). Product Features:
Handguard:

Length: 13.25" (33.6 cm)
Material: 6061-T6 aluminum, Weight: approx. 22 oz (622 g)
Coating: Type III anodized, custom Root Beer color
M-LOK slots: Bottom and sides for attachments
QD sling swivel holes + traditional sling stud hole
Gator Rails: Two top-mounted rails for customization
Mounting: Includes new tenon and screws
Adjustable Butt Stock:

Material: Durable, weatherproof 6061 aluminum, Type III anodized
Weight: Lightweight at 22 oz (623 g)
Length-of-Pull (LOP): Adjustable with 0.5" (1.27 cm) spacers
Cheek riser: Four pivot points for height adjustments
M-LOK panel: For accessories and sling mounts
Recoil Pad: AR-style design with proprietary "Dead Blow" pad

Attributes

Name: Costa Marlin 1894 End Cap, Straight Grip Stock Set (Root Beer)
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014744
Mfr. No.: 5006
Weapon type: Marlin
Delivery weight: 10.89kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 203.2mm
Shipping length: 381mm
UPC: 850078134202
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Sicherheitsanweisungen für das Costa Marlin
1894 Straight Grip Stock Set (Root Beer)
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Costa Marlin 1894 Straight Grip Stock Set (Root Beer). Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalität und das Aussehen deines MarlinGewehrs zu verbessern. Bitte lies diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Handhabung.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende keine beschädigten Teile und kontaktiere einen Fachmann, wenn du unsicher bist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass das Stock Set nur mit MarlinGewehren mit geradem Griff und TenonVorfedern
kompatibel ist.
Verwende keine Pistolengriffe oder LaufbandVorfedern in Verbindung mit diesem Produkt.
Stelle sicher, dass alle Befestigungen und Schrauben fest angezogen sind, bevor du das Gewehr
verwendest.
Vermeide es, das Gewehr in feuchter Umgebung zu lagern, um Korrosion zu verhindern.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit dem Gewehr arbeitest oder es verwendest.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Überprüfe alle Teile des Stock Sets auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.

Installation des Stock Sets:2.

Entferne das alte Stock Set vorsichtig, indem du die Schrauben löst.
Setze das neue Stock Set an der vorgesehenen Stelle ein.
Ziehe alle Schrauben und Befestigungen gemäß den Anweisungen fest an.

Verwendung des Gewehrs:3.

Stelle die Länge des Schaftes mit den mitgelieferten 0,5ZollSpacern ein.
Nutze die MLOKSlots für Zubehör und SlingBefestigungen.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob alle Teile fest sitzen und keine Beschädigungen aufweisen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Achte
darauf, die Produktinformationen bereitzuhalten, wenn du Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit des Benutzers und die ordnungsgemäße Verwendung des Produkts höchste
Priorität haben. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewährleisten.



Costa Marlin 1894 Straight Grip Stock Set Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Costa Marlin 1894 Straight Grip Stock Set. This product is designed to enhance your
Marlin rifle's performance while ensuring your safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines
Ensure the product is compatible with your Marlin rifle model before installation.
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any wear or damage to the stock set and replace if necessary.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Report any unsafe products or incidents related to this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the stock set only with Marlin rifles that have straight grip butt stocks and tenonstyle forearms.
Do not use the product with pistol grip or barrel band forearms, as this may cause instability or accidents.
Ensure that the recoil pad is properly installed and secure before use.
Always check that the mounting screws and tenon are tightened properly before each use.
Avoid using the stock set in extreme weather conditions without proper care, as prolonged exposure
could affect materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove the existing stock from your Marlin rifle by unscrewing the mounting screws.
Align the new Costa Marlin stock set with the rifle's tenon.
Insert the new tenon and secure it with the provided screws. Ensure all screws are tightened
securely.
Attach the adjustable butt stock and ensure it is locked in place.
Install the handguard by securing it to the rifle's forearm area using the MLOK slots.
Check that the QD sling swivel holes and traditional sling stud hole are accessible and functional.

Usage:2.

Adjust the LengthofPull (LOP) using the provided spacers to fit your personal preference.
Adjust the cheek riser to ensure proper sight alignment.
Always use the stock set in conjunction with proper shooting techniques and safety practices.
After use, clean and maintain the stock set to ensure longevity and performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations and environmental guidelines.
If the product is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Instead, recycle or dispose of it
responsibly.
For information on recycling materials like aluminum, check with local waste management authorities.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the EUbased contact point associated
with this product. Ensure that you have the product details available for assistance.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your Costa Marlin 1894 Straight Grip Stock Set. Your adherence
to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de culata de agarre recto Costa Marlin 1894 (Root Beer). Este producto está
diseñado para mejorar la funcionalidad y la estética de tu rifle Marlin. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente. Esta guía proporciona información esencial sobre
el uso seguro del producto, así como instrucciones de instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Realiza inspecciones regulares del producto para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si no funciona correctamente.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Compatibilidad: Este conjunto de culata es compatible únicamente con rifles Marlin que tienen culatas
de agarre recto y forearms de estilo tenon. No es compatible con culatas de agarre de pistola o forearms
de banda de cañón.
Manipulación: Siempre manipula el rifle con cuidado, asegurándote de que esté descargado antes de
realizar cualquier ajuste o instalación.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente. Un montaje incorrecto puede causar
mal funcionamiento o lesiones.
Uso de Accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados y compatibles con el sistema MLOK para
evitar daños.
Ajustes: Realiza ajustes en el stock y el riser de mejilla con precaución. Asegúrate de que estén bien
fijados antes de usar el rifle.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Conjunto de Culata

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.

Retirar la Culata Original:2.

Desatornilla la culata original del rifle usando el destornillador.
Retira la culata con cuidado.

Instalar el Nuevo Conjunto de Culata:3.

Coloca el nuevo conjunto de culata en su lugar, asegurándote de alinear correctamente el tenon.
Utiliza los tornillos incluidos para fijar el conjunto de culata al rifle.
Asegúrate de que todos los tornillos estén bien apretados.

Ajustar el Stock:4.

Ajusta la longitud de la culata utilizando los espaciadores de 0.5" (1.27 cm) según sea necesario.



Asegúrate de que el riser de mejilla esté en la altura deseada y correctamente asegurado.

Verificación Final:5.

Revisa que todos los componentes estén correctamente instalados y fijados.
Realiza una prueba de funcionamiento sin munición para asegurarte de que todo esté en orden.

Uso del Conjunto de Culata

Utiliza el rifle de acuerdo con las normativas de seguridad establecidas para armas de fuego.
Ajusta el pad de retroceso según tus preferencias para mayor comodidad.
Asegúrate de que los accesorios MLOK estén correctamente instalados y asegurados antes de disparar.

Instrucciones de Eliminación
Materiales: Este producto está hecho de aluminio 6061T6, que es reciclable.
Eliminación Responsable:

Si decides desechar el conjunto de culata, asegúrate de seguir las normativas locales sobre
reciclaje de metales.
No deseches el producto en la basura común si es posible reciclarlo.

Información de Contacto para Soporte
Para consultas adicionales sobre seguridad y uso del producto, consulta el sitio web del fabricante o el punto de
contacto de la UE para obtener asistencia.



Manuel de Sécurité pour le Costa Marlin 1894
Straight Grip Stock Set Root Beer
Introduction
Merci d'avoir choisi le Costa Marlin 1894 Straight Grip Stock Set Root Beer. Ce produit est conçu pour améliorer
la performance de votre carabine Marlin. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace. Ce manuel présente des lignes directrices de sécurité, des précautions spécifiques et
des instructions d'installation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les carabines Marlin avec des crosse à prise droite et
des avantbras de style tenon.
Vérifie que toutes les pièces sont en bon état avant l'installation.
Ne pas utiliser le produit si tu remarques des dommages ou des défauts.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Suis toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce manuel.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation du Produit :

Utilise toujours des gants lors de la manipulation des pièces en aluminium pour éviter les
coupures.
Ne pas toucher les surfaces anodisées avec des produits chimiques agressifs.

Utilisation de l'Arme :

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance.
Ne jamais pointer une arme à feu vers soi ou vers d'autres personnes.

Installation :

Suis les instructions d'installation étape par étape.
Assuretoi que toutes les vis et les tenons sont correctement fixés avant d'utiliser l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis approprié.
Vérifie que toutes les pièces du kit sont présentes.

Retrait de l'Ancienne Crosse :2.

Dévisse la crosse existante de la carabine Marlin.
Retire soigneusement l'ancienne crosse et metsla de côté.

Installation de la Nouvelle Crosse :3.



Place le nouveau tenon sur la carabine.
Fixe la nouvelle crosse en utilisant les vis fournies.
Assuretoi que la crosse est solidement attachée.

Installation du GardeMains :4.

Fixe le gardemain en utilisant les slots MLOK pour personnaliser l'installation selon tes préférences.
Assuretoi que toutes les fixations sont sécurisées.

Ajustement de la Crosse :5.

Ajuste la longueur de la crosse à l'aide des entretoises de 0,5 pouces (1,27 cm) fournies.
Ajuste le reposejoue selon tes besoins en utilisant les points de pivot.

Utilisation

Avant d'utiliser l'arme, vérifie que tout est correctement installé et sécurisé.
Utilise le pad de recul pour un confort accru lors du tir.
Assuretoi que les accessoires sont bien fixés et ne gênent pas l'utilisation de l'arme.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des matériaux en aluminium.
Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de l'entreprise
ou contacte le service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et les détails de l'achat à portée de main.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce manuel. En suivant ces lignes directrices, tu peux assurer une utilisation
sécuritaire et efficace de ton Costa Marlin 1894 Straight Grip Stock Set Root Beer.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Calcio Costa Marlin 1894
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calcio Costa Marlin 1894. Questo prodotto è progettato per migliorare
l'esperienza di utilizzo delle carabine Marlin con calcio a impugnatura dritta. Per garantire un utilizzo sicuro e
corretto, si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e le linee guida riportate in questo
documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto, ovvero per carabine Marlin con calci a
impugnatura dritta.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
danni visibili.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili, come gli anziani, per evitare
incidenti.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per prevenire lesioni e danni al prodotto.
In caso di problemi o domande, contattare il supporto per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso corretto: Utilizzare solo con carabine Marlin compatibili. Non utilizzare con calci a impugnatura a
pistola o con forearm a banda di canna.
Controllo del peso: La parte del calcio pesa circa 22 oz (623 g). Assicurarsi che la carabina possa
gestire questo peso senza compromettere la stabilità.
Regolazione del calcio: Utilizzare solo gli spessori forniti per l'aggiustamento della lunghezza. Non
modificare il calcio in modo non autorizzato.
Installazione delle guide MLOK: Seguire le istruzioni per l'installazione delle guide MLOK. Assicurarsi
che siano fissate saldamente prima dell'uso.
Controllo delle viti: Assicurarsi che tutte le viti e i tenoni siano ben serrati prima di utilizzare il
prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi, per l'installazione.
Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l'installazione.

Installazione del Calcio:2.

Rimuovere il calcio originale dalla carabina seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il nuovo calcio Costa Marlin 1894 sulla carabina, allineando il tenone con l'apertura
corrispondente.
Fissare il calcio utilizzando le viti fornite. Assicurarsi che siano ben serrate.

Installazione della Guard:3.

Fissare la guardia al forearm della carabina utilizzando le viti MLOK fornite.
Assicurarsi che la guardia sia ben salda e non si muova.



Regolazione del Calcio:4.

Utilizzare gli spessori forniti per regolare la lunghezza del calcio secondo le proprie preferenze.
Verificare che il calcio sia fissato correttamente dopo ogni regolazione.

Controllo Finale:5.

Controllare che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano parti allentate.
Effettuare una prova di utilizzo in un ambiente sicuro prima di un utilizzo completo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Consultare le normative locali per lo smaltimento di prodotti
in alluminio e materiali compositi.
Portare il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o problemi relativi alla sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti del produttore. Si
consiglia di tenere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per una gestione più rapida delle
richieste.

Conclusione
Seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Set di Calcio Costa Marlin 1894.
La sicurezza è una priorità; pertanto, si raccomanda di rimanere informati e di segnalare eventuali prodotti non
sicuri alle autorità competenti.



Bruksanvisning for Costa Marlin 1894 Straight
Grip Stock Set (Root Beer)
Introduksjon
Takk for at du valgte Costa Marlin 1894 Straight Grip Stock Set. Dette produktet er designet for å forbedre
ytelsen og utseendet på Marlinrifler med rett grep. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye før bruk for å
sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skader, må det ikke brukes.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid passende verneutstyr under installasjon og bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine for å unngå ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet med rifler som har pistolgrep eller fatband forearms, da dette kan føre til
ustabilitet og potensielt farlige situasjoner.
Sørg for at alle festene er stramme og i god stand før bruk.
Unngå å bruke produktet under ekstreme værforhold som kraftig regn eller snø, med mindre det er
spesifisert at det er værbestandig.
Kontroller at MLOK festene er riktig installert før du fester tilbehør.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy tilgjengelig, inkludert skruer og tenon som følger med
settet.
Les gjennom alle instruksjoner før du begynner.

Installasjon av håndtak:2.

Fjern det eksisterende håndtaket fra riflen.
Installer det nye håndtaket ved å følge instruksjonene for MLOK festene.
Stram skruene forsiktig, men unngå å overstramme.

Installasjon av justerbar bakstokk:3.

Fjern den gamle bakstokken.
Fest den nye bakstokken ved å bruke den medfølgende tenon og skruer.
Juster lengden på stokken ved å bruke 0.5" spacers for ønsket LOP.

Montering av tilbehør:4.

Bruk MLOK sporene for å feste tilbehør som slings og rails.
Sørg for at alle tilbehør er sikkert festet før bruk.

Sjekk før bruk:5.

Kontroller at alle deler er sikkert festet og i god stand.



Gjør en sikkerhetskontroll av riflen før bruk.

Avhendingsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metallkomponenter.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel. Resirkuler der det er mulig.
Sørg for at produktet er utilgjengelig for barn under avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.

Vennligst vær oppmerksom på at det er viktig å rapportere usikre produkter og ulykker til myndighetene. Sjekk
jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gate plattform.



Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawu kolby
Costa Marlin 1894
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu kolby Costa Marlin 1894. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa oraz instrukcjami
użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że zestaw kolby jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.
Nie używaj zestawu kolby na broni, która nie jest zgodna z jego specyfikacją.
Zawsze noś odpowiednie zabezpieczenia osobiste podczas korzystania z broni.
Nie stosuj siły podczas instalacji lub demontażu elementów zestawu.
Używaj tylko zalecanych akcesoriów i osprzętu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja:2.

Zdemontuj oryginalny uchwyt i kolbę broni.
Zainstaluj nowy zestaw kolby, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Użyj dostarczonych śrub i tenonów do mocowania.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze dokręcone.

Użytkowanie:3.

Ustaw długość kolby (LOP) zgodnie z własnymi preferencjami, używając dostępnych wkładek.
Skorzystaj z panelu MLOK do zamontowania akcesoriów.
Używaj podkładki przeciwodrzutowej zgodnie z instrukcjami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania szczegółowych informacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych
informacji, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!



Costa Marlin 1894 Straight Grip Stock Set Root
Beer Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Costa Marlin 1894 Straight Grip Stock Set tuotteen käyttäjille. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun asennat tai käytät tuotetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja lukittu ennen tuotteen asennusta tai säätämistä.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiin tai eläimiin.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.
Seuraa valmistajan suosituksia tuotteen käytöstä ja huollosta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista vanha tukki ja varmista, että ase on tyhjennetty.
Kiinnitä uusi Straight Grip Stock Set käyttämällä mukana tulevia ruuveja ja tenonia.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö2.

Säädä tukin pituus haluamallesi tasolle käyttäen 0.5 tuuman (1.27 cm) spacerkappaleita.
Käytä MLOKpaneelia lisävarusteiden ja kantohihnojen kiinnittämiseen.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ja osat ovat kunnossa.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti.



Yhteenveto
Costa Marlin 1894 Straight Grip Stock Set tuotteen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata yllä
olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Kiitos, että valitsit
Costa Marlin!



Säkerhetsinstruktioner för Costa Marlin 1894
Straight Grip Stock Set (Root Beer)
Introduktion
Tack för att du valt Costa Marlin 1894 Straight Grip Stock Set (Root Beer). Denna produkt är utformad för att
förbättra din Marlinrifle med en rak greppstock och tenonstil förarm. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Risk för skador: Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Rätt installation: Följ installationsanvisningarna noggrant för att undvika olyckor.
Säker hantering: Använd alltid skyddshandskar vid installation och hantering av produkten.
Användning med vapen: Se till att vapnet är avstängt och säkrat innan du installerar eller justerar
produkten.
Värme och fukt: Utsätt inte produkten för extrem värme eller fukt, vilket kan påverka dess hållbarhet.

Instruktioner för Installation och Användning
Förberedelse: Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.1.
Demontering: Ta bort den gamla greppstocken och förarmen från din Marlinrifle.2.
Installation av Tenon: Montera den nya tenon och skruvarna som ingår i paketet.3.
Montera Handguard: Installera handguarden genom att fästa den på de angivna MLOK platserna.4.
Justera Butt Stock: Justera längden på butt stocken med hjälp av 0.5" spacers för att passa din5.
kroppstyp.
Kontrollera Stabilitet: Kontrollera att alla delar är ordentligt fästa och stabila innan du använder6.
vapnet.

Avfallshantering
Avlägsna produkten i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt, såsom aluminium och plast.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta den lokala myndigheten eller en relevant
säkerhetsorganisation. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgängligt vid kontakt.

Vi tackar för att du valt Costa Marlin 1894 Straight Grip Stock Set (Root Beer) och önskar dig en säker och
njutbar upplevelse med din produkt.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Costa
Marlin 1894 Straight Grip Stock Set (Root Beer)
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Costa Marlin 1894 Straight Grip Stock Set (Root Beer). Tento produkt je navržen
tak, aby vylepšil funkčnost a vzhled vašich pušek Marlin s přímým úchopem. Je důležité dodržovat všechny
bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určené účely, jak je uvedeno v tomto návodu.
Před použitím si přečtěte všechny pokyny a ujistěte se, že rozumíte bezpečnostním opatřením.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich příslušenství.
Při online nákupu zkontrolujte, zda prodejce splňuje bezpečnostní požadavky.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně nainstalován a zajištěn.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraní.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo chybí některé součásti.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě, abyste ochránili svůj zrak a sluch.
Při instalaci a údržbě výrobku používejte vhodné nástroje a dodržujte pokyny výrobce.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Odstraňte původní pažbu a předpažbí z pušky Marlin.1.
Připevněte nový tenon a zajistěte ho pomocí dodaných šroubů.2.
Nainstalujte nový pažbu a ujistěte se, že je správně zajištěna.3.
Zkontrolujte, zda jsou MLOK sloty správně umístěny pro příslušenství.4.
Upravte délku pažby podle potřeby pomocí dodaných spacerů.5.

Použití

Ujistěte se, že puška je vždy v bezpečném stavu, když ji nepoužíváte.
Při střelbě dodržujte bezpečné vzdálenosti od lidí a zvířat.
Používejte pouze doporučené příslušenství kompatibilní s MLOK sloty.
Při přenášení pušky používejte bezpečnostní popruh.

Pokyny pro likvidaci
V případě, že je výrobek poškozen nebo již není používán, likvidujte ho v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.



Tento návod byl vypracován v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Ujistěte
se, že dodržujete všechny pokyny a bezpečnostní opatření pro zajištění bezpečného používání produktu.
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